KIEJTESI JELEK = PHONETIC SYMBOLS

A kiejtési atirasban a Nemzetkozi Fonetikai Abécé (IPA) jeleit alkalmazzuk az angol
szotarak hagyomanyait kovetve. A szogletes zarojelek kozott talalhato kiejtések eldszor
a brit (az an. Received Pronunciation, RP, mas néven BBC English vagy Standard
Southern British English), majd pontosvesszo és US mindsités utan az amerikai kiejtést
(azaz General American, GA) jelolik (pl. dance [dans; US dans], hot! [hot; US hat], murder!
['ma:do; US 'mardor]). Az amerikai kiejtésnél gyakran a szonak csak az a része talalhatd,
amely feltlinden eltér a brit varianstol (pl. motor ['mouto; US—or]). A f6hangsuly jele ['] a sz6
leghangsulyosabb szdtagja el6tt all, ezen kiviil — bar egy szoban tobb mellékhangsulyos
szotag is lehet — csak egy, mégpedig az elsd, legerdsebb mellékhangstilyos szotagot
lattuk el [,] jellel.

A kiejtési atirasokban az alabbi jelek talalhatok (az angol hangok leirasaban szerepld
magyar példaszavak csak hozzavetdleges eligazitasul szolgalnak, a benniik szerepld
hang nem pontos megfeleldje az angolnak).

MAGANHANGZOK

A kettspont (1) a maganhangzo6 hosszsagat jelzi. Az amerikai hagyomanyoknak meg-
feleloen az amerikai kiejtések atirasaban nem hasznaljuk.

Hang Példa Leiras

I kin lazabb i, mint a magyar rovid i

e Ben mint a magyar e, pl. benn

F: bad a és e kozott, mint a nyilt, tdjszélasban honos magyar e, pl. ember

9 ago mint a magyar révid ¢, de ajakkerekités nélkiil

2 action ['®&k[*n]  ingadozd ejtésii sva, gyakran kiesik, ¢s helyette az utana kovetkez6 massalhangzo
(1, n) valik szotagalkotova

A love roviden ejtett d, mint az idegen szavakban, pl. Pizza Hut

D shop mint a magyar rovid o, pl. lop

U foot u és o kozott, lazabb, mint a magyar rovid u, pl. fut

u influence mint a magyar u

i happy mint a magyar révid i

it sea mint a magyar hosszu 7

a: calm hosszan ejtett a-szerii hang

3 bird mint a magyar hosszu J, de ajakkerekités nélkiil

o law mint a magyar hosszu ¢, csak nyiltabb

u: too mint a magyar hosszu



Hang Példa

el tape

al type

o1 boil

av how

ou know

19 beer

ed bear

0o cure

Hang Példa

tf chin

ds3 Joy

0 thin

a thus

S sin

) shoe

3 beige

| king

w win

X loch

r red, US mark,
US star

KETTOSHANGZOK

Leiras

mint a magyar éj

mint a magyar dj

mint a magyar oj

magyar du egy hangként (mint a magyar du felkialtas)
magyar ou egy hangként

magyar ia nagyon gyorsan

magyar eq nagyon gyorsan

magyar ua nagyon gyorsan

MASSALHANGZOK

Hasonlé hang a magyarban

magyar cs

magyar dzs

,posze” sz, azaz a zongétlen rh hangja, kimondasakor a nyelv hegyét a két fogsor
koz¢é helyezve probalunk sz hangot ejteni

az el6z6 zongés parja, lagyan d-t probalunk ejteni

magyar sz

magyar s

magyar zs

mint a n a munka széban

rovid magyar u-bol kiindulva ejtjiik a kovetkezé maganhangzot

mint a 4 a doh szdéban (csak idegen, pl. skot, eredetii szavakban)

a nyelvhegy hatrahuzasaval ejtett 7. A brit angolban (RP) csak maganhangzo
elott ejtik (red, correct, marry); massalhangzé elétt és szo6 végén (mark, star)

az r néma, ezért az atirasban nem is jeloljik. Az amerikai angolban (G4) minden
esetben ejtik, hatrahajlitott nyelvvel.

HANGSULYJELEK

: féhangsﬁly = alarm [3'la:m; US -'larm]
, mellékhangstly = thereby [ d¢o'bar; US der-]

JELEK = SIGNS

/ a vagylagossag jele virgule separating alternatives
— lasd ott/még. .. see under’/also...
= ugyanaz, mint... same as...
[1] targyas és targyatlan ige megkiilonboztetése variants according to (in)transitive verbs
o0 jelentésvaltozatok semantic variants
. szofajvaltozatok word classes
[0)6) példa jelentésvaltozatai semantic variants of examples
. példa kezdete starting point of an example
félkovér betiis példa example

kifejezés
utalas

cross-reference



